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UVOD

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., se sidlem Praha 4 - Michle, Zeletavské 1525/1,
PSC 14092, zapsan4 v obchodnim rejstiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze, sp. zn. B 3608
uzaviela s OTE, a.s., se sidlem Sokolovska 192/79, PRAHA, PSC 18000, CZECH REPUBLIC,
zapsanou v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. oddil B, vlozka 7260
dne 28.04.2014 Ramcovou smlouvu o obchodovéani na finanénim trhu (Smlouva).

Strany se rozhodly, Ze (i) z diivodu ptijeti natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011
ze dne 8. dervna 2016 o indexech, které jsou pouZivany jako referenéni hodnoty ve financnich
nastrojich a finan¢nich smlouvéch nebo k méfeni vykonnosti investiénich fondd, a 0 zméné smérnic
2008/48/ES a 2014/17/EU a natizeni (EU) ¢. 596/2014 a (ii) pro ucely zjednoduSeni potvrzovani
konfirmaci, zméni pfislusna ustanoveni Smlouvy dle nize uvedeného.

Terminy s velkymi pismeny, které nejsou definované v tomto dodatku, maji stejny vyznam jako
v Ramcové smlouveé v&etné jejich Pfiloh a Doplikil.

DODATEK RAMCOVE SMLOUVY

Strany méni Smlouvu tak, Ze ji dopliiuji o nasledujici ¢asti Piilohy o nahrazeni referencnich hodnot:
(a) Cast 1 — Priloha o referenénich hodnotich pro Urokové transakce a Opéni transakce,

(b) Cast 2 — Priloha o referenénich hodnotéch pro Devizové transakce,

(c) Cast 3 — Priloha o referen&nich hodnotich pro Komoditni transakce a Opéni transakee.

Jednotliva znéni ¢asti Pfilohy o nahrazeni referen¢nich hodnot jsou podle z&jmil stran upravena
podle voleb uvedenych nize v ¢lanku 3.

Déle Strany méni smlouvu tak, Ze ve vztahu k &lanku 2(2) (Konfirmace) Obecnych ustanoveni bude
platit nasledujici:

(a) Za podminek stanovenych v &lanku 8 (Oznameni) Obecnych ustanoveni se strany dohodly,
7e pro Ulely potvrzeni nebo doloZeni Transakce v souladu s Elankem 2(2) (Konfirmace)
Obecnych ustanoveni budou vyuZivat elektronickou postu (e-mail) jako elektronicky
komunikaéni systém. Tento zpisob komunikace bude stranami pokladan za platny a zasilani
informaci, které jsou chranény bankovnim tajemstvim &i chranény jako citlivé informace,
Stranou A nebude ze Strany B pokladano za poruSeni bankovniho tajemstvi nebo ochrany
citlivych dat. Strany souhlasi stim, aby timto zpisobem doruCované a potvrzované
konfirmace byly pouzity jako dikaz k objasiiovani nesrovnalosti ¢i spornych zalezitosti
v ramci pfipadného soudniho nebo spravniho fizeni.

(b) Strany timto prohladuji a potvrzuji, Ze ponesou veskerou odpovédnost za pfipadné zneuziti
tohoto zpisobu komunikace na své strang. Zadnd strana neodpovida druhé strang za Skodu
zptisobenou druhé strané dorudenim vadné zésilky nebo jejim nedoruCenim zapfiCinénym
pfenosem dat zptisobenym vadnym zafizenim elektronické posty druhé strany.

(c) Dokumentujici stranou je Strana A.

(d) Definice ,,Termin doru¢eni Konfirmace“ v &lanku 2(2)(c) Obecnych ustanoveni se za
posledni v&tou definice dopliiuje nasledujicim textem:
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,»V pfipadé nestandardnich Transakci je Strana A oprdvnéna dorucit Konfirmaci i po téchto
lhitach s tim, Ze ji zasle co nejdfive to bude mozné po uzavieni nebo sjednini zmény
podminek Transakce nebo Datu pfed€asného ukondeni.”

2.4 Jakéakoliv pfedchozi dohoda Stran ohledné ¢lanku 2(2) (Konfirmace) Obecnych ustanoveni se timto
rusi.

3. CAST 1 - PRILOHA O REFERENCNICH HODNOTACH PRO UROKOVE TRANSAKCE
A OPCNI TRANSAKCE

3.1 Zahrnuté Transakce. Tato priloha se uplatni na Urokové transakce a Opéni transakce.

3.2 Prednostni ndprawmy prostiedek. V pfipad€, ze dojde k Pfipadu vypadku referenéni hodnoty ve
vztahu k t€mto indexiim: EUR LIBOR, CHF LIBOR, GBP LIBOR, JPY LIBOR, EURIBOR, TIBOR,
Euroyen TIBOR, BBSW, CDOR, HIBOR (,,Dotéeny index*), se strany dohodly, Ze s ti¢innosti od
Obchodniho dne nasledujiciho po Datu uzavérky budou tyto indexy nahrazeny v souladu s
Pfednostnimi ndpravnymi prosttedky vydanymi International Swaps and Derivatives Association,
Inc. jako tzv. Priority Fallbacks novymi indexy takto stanovenymi. Od ucinnosti tohoto
Pfednostniho népravného prostiedku dochdzi ve vztahu ke vsem Transakcim, na které se tato Pfiloha
o referenénich hodnotach pro Urokové transakce a Opéni transakce uplatni, k nahrazeni Dotéenych
indexti odkazy na takto stanovené nové indexy.

3.3 Kalkulacni agent. Kalkulagni agent je pro G&ely této P¥ilohy o referenénich hodnotich pro Urokové
transakce a Opéni transakce Strana A.

4. CAST 2 —- PRILOHA O REFERENCNICH HODNOTACH PRO DEVIZOVE TRANSAKCE

4.1 Zahrnuté Transakce. Tato ptiloha se uplatni na Devizové opce bez dodani a Devizové opce
vypofadané v penézich.

4.2 Kalkulacni agent. Kalkulagni agent je pro ucely této Piilohy o referen¢nich hodnotach pro Devizové
transakce Strana A.

5. CAST 3 - PRILOHA O REFERENCNiCH HODNOTACH PRO KOMODITNi
TRANSAKCE A OPCNI TRANSAKCE

5.1 Zahrnuté Transakce. Tato ptiloha se uplatni na Komoditni transakce a Opéni transakce navdzané na
Podkladové aktiva, kterymi jsou komodity.

5.2 Kalkulacni agent. Kalkulaéni agent je pro udely této Pfilohy o referenénich hodnotich pro
Komoditni transakce a Opéni transakce Strana A.

6. SPOLECNA A ZAVERECNA USTANOVENT

6.1 Strany timto ke dni G¢innosti tohoto dodatku opakuji prohldSeni ucinéna ve Smiouvé, a to zejména
prohla$eni uvedend v €lanku 5 Obecnych ustanoveni.

6.2 Tento dodatek ve smyslu ¢ldnku 1(2) Obecnych ustanoveni tvofi soucast Smlouvy.

6.3 Tento dodatek a zm&ny Smlouvy v ném uvedené nabyvaji i€¢innosti dnem podpisu posledni ze stran.
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CESKA BANKOVNI ASOCIACE

Na zdklad@ vzorové dokumentace publikované Evropskou bankovni federaci

RAMCOVA SMLOUVA O OBCHODOVANI NA FINANCNIM TRHU

PRILOHY O NAHRAZENI REFERENCNICH HODNOT

Vydani 2019

Cast 1: Piiloha o referentnich hodnotich
pro Urokové transakce a Opéni transakce

Tato pfiloha o referen¢nich hodnotach pro urokové
transakce a op¢ni transakce (,,Ptiloha o referen¢nich
hodnotach pro Urokové transakce a Opéni transakce®) se
vztahuje na Urokové transakce a Opéni transakce, m&ni
a doplituje ustanoveni Smlouvy véetné viech jejich
Ptiloh a Doplikl, a tim se stava nedilnou soulésti
Smlouvy, pokud ji strany zahrnou do Ramcové smlouvy.

V piipadé nesrovnalosti mezi ustanovenimi (i) Ramcové
smlouvy a Pfiloh s vyjimkou této Pfilohy o referenénich
hodnotach pro Urokové transakce a Opéni transakce a
ustanovenimi této Prilohy o referencnich hodnotach pro
Urokové transakce a Opéni transakce bude mit prednost
tato Pfiloha o referenénich hodnotach pro Urokové
transakce a Opéni transakce a (ii) této Pfilohy o
referenénich hodnotach pro Urokové transakce a Opéni
transakce a ustanovenimi Konfirmace bude mit piednost
Konfirmace.

Pokud nejsou vyslovné definovany v této Piiloze o
referentnich hodnotach pro Urokové transakce a Opéni
transakce, maji vyrazy s velkym po¢ateénim pismenem
stejny vyznam jako v Obecnych ustanovenich, Pfiloze
pro derivitové transakce, nebo jinych pfislusnych
Ptilohach ¢i Dopliicich Ramcové smlouvy.

1. Piipad vypadKku referenéni hodnoty
(1) Specifickd ustanoveni pro wrlité Relevantni

referenéni hodnoty. JestliZe se strany v Konfirmaci nebo
jinde dohodly tak, Ze definice Relevantni referenéni
hodnoty obsahuje piimo nebo odkazem pojem
definovany nebo jinak popsany jako ,.pfipad ukonceni
indexu“ (bez ohledu na konkrétni obsah této definice
nebo tohoto popisu), tak bez ohledu na jakékoli jiné
ustanoveni této Pilohy o referenénich hodnotéch pro
Urokové transakce a Opéni transakce, nastane-li takovy
ptipad, pouZije se pfipadny napravny prostiedek (angl.
fallback), na kterém se strany u této Relevantni
referenéni hodnoty dohodly (,Pfednostni napravny
prostfedek™). Strany se na Pfednostnim napravném

prosttedku mohou dohodnout 1 odkazem na
v budoucnosti vydané a specifikované napravné

prostiedky asociaci ISDA, nebo jejim nastupcem, pokud
publikuje konkrétni napravné prostiedky pro indexy ¢&i
referenéni  hodnoty, které strany v Transakcich
pouzivaji. Pokud Pfednostni napravny prostiedek
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neumoZni stanoveni nové trovné indexu i pouzité

referenéni hodnoty nahrazujici piivodni index ¢&i
referenéni hodnotu pouzije se odstavec (2).

2) Disledly  Pfipadu  vipadku __ referencni
hodnoty.

(a) S vyhradou odstavce (1) stanovuji odstavce

(3)(a) az (d) alternativni ndpravné prostredky (kazdy
znich ,Alternativni napravny prostiedek™) poté, co
nastane Pfipad vypadku referen¢ni hodnoty ve vztahu k
Urokové transakei nebo Opéni transakci.

(b) S vyhradou odstavce (1), ¢lanku 2 a &lanku
4(2), se kazda strana zavazuje, Ze ode dne Pfipadu
vypadku referen¢ni hodnoty (véetn€) do Data uzavérky
(v&etng) bude jednat v dobré vite a vynaloZi obchodng
pfiméfené usili ktomu, aby pouzila kazdy moZny
Alternativni napravny prostiedek anebo vyfedila
jakykoli spor podle ¢lanku 3 k tomu, aby umoZznila
trvani  Urokové transakce nebo Opéni transakce
v souladu sjejimi podminkami, jak byly zménény

vsouladu s pfisludnym  Alternativaim ndpravnym
prostiedkem (,,Nezbytna tiprava“).
@) Pokud 1ze Nezbytnou Upravu stanovit podle

vice nez jednoho ptisluiného Alternativniho napravného
prostiedku uvedeného v odstaveich (3)(a) az (3)(d), pak
se pouZije Nezbytna tprava, kterd miiZe byt pouzita
podle  pfislusného  Alternativniho  napravného
prostiedku, ktery je v odstavci (3) uveden dfive, pfi¢emz
tento Alternativni napravny prostfedek bude proveden
v souladu s odstavcem (4); nebo

(ii) pokud nelze Nezbytnou Gpravu stanovit na
zaklad¢ zadného piislusného Alternativniho napravného
prostfedku do Konce pracovni doby v Datu uzavérky,
pouzije se odstavec (5).

3) Alternativni ndpravny prostiedek.
(a) Dohoda _mezi_stranami. Strany se zavazuji

vyvinout usili k nalezeni dohody na ptipadnych krocich,
které museji byt provedeny, aby do$lo k napraveni
Ptipadu vypadku referenéni hodnoty.

(b) Pouziti _Alternativniho _predem navrZeného
indexu. Pokud strany urgily Doteny index a
Alternativni pfedem navrzeny index, ustanoveni

piisluiné Urokové transakce nebo Opéni transakee se
upravi tak, Ze (i) se odkazy na DotCeny index nahradi



odkazy na Alternativni pfedem navrzeny index, (ii)
pokud se strany dohodnou na Vyrovnévaci platbé, bude
provedena v souladu s touto dohodou nebo, pokud se na
ni strany nedohodnou, Kalkuladni agent pouZije na
Alternativni pfedem navrzeny index Vyrovnavaci
rozpéti, je-li stanoveno, a (iii) Kalkulacni agent pot¢, co
zohledni  ptipadnou  Vyrovndvaci platbu nebo
Vyrovnavaci rozpéti, u€ini dalsi uapravy Urokové
transakce nebo Opéni transakce, které budou nezbytné
pro zohlednéni dopadu na Urokovou transakei nebo
Opéni transakci zpusobeného odkazem na Alternativni
pfedem navrZeny index.

(© Pouziti Alternativaiho ndsledné _navrZeného
indexu. Podminky ptislusné Urokové transakce nebo
Opéni transakce se upravi tak, Ze (i) odkazy na
Relevantni referenéni hodnotu se nahradi odkazy na
piipadny Alternativni nasledné navrZzeny index, (ii)
pokud se strany dohodnou na Vyrovnavaci platb€, bude
provedena v souladu s touto dohodou nebo, pokud se na
ni strany nedohodnou, Kalkuladni agent pouZije na
Alternativni nésledn€ navrzeny index Vyrovnavaci
rozpéti, je-li stanoveno, a (iii) Kalkula¢ni agent poté, co
zohledni  piipadnou Vyrovnavaci platbu nebo
Vyrovnévaci rozpdti, udini daldi apravy Urokové
transakce nebo Opéni transakce, které budou nezbytné
pro zohlednéni dopadu na Urokovou transakci nebo
Opéni transakei zpusobeného odkazem na Alternativni
nasledné navrzeny index. Pokud ve vztahu k Relevantni
referenéni hodnot& vice neZ jeden Piisluiny dohliZejici
organ formalng stanovi, navrhne nebo doporuéi (A)
Alternativni nasledn& navrzeny index nebo (B) ve
vztahu ke stejnému  Alternativnimu  nasledné
navrzenému indexu rozp&ti nebo metodologii pro
vypodet rozpéti ve vztahu knahrazeni Relevantni
referenéni  hodnoty timto Alternativnim nasledné
navrzenym indexem, vkazdém piipadé do Konce
pracovni doby v Datum uzavérky, a tato stanoveni,
navrhy nebo doporuteni nebudou stejnd, pak podle
tohoto odstavce (3)(c) nelze ufinit Zddnou Nezbytnou
Gapravu.

@) PouZiti _Ndhradniho _indexu navrZeného
Kalkulaénim agentem. Podminky Urokové transakce
nebo Opéni transakce se upravi tak, Ze (i) odkazy na
Relevantni referenéni hodnotu se nahradi odkazy na
Nahradni index navrzeny Kalkuladnim agentem, (ii)
pokud se strany dohodnou na Vyrovnavaci platbé, bude
provedena v souladu s touto dohodou nebo, pokud se na
ni strany nedohodnou, Kalkuladni agent pouzije na
Nahradni index navrzeny Kalkulatnim agentem
Vyrovnavaci rozpéti a (ili) Kalkulaéni agent poté, co
zohledni  pfipadnou Vyrovnavaci platbu nebo
Vyrovnavaci rozpéti, u¢ini dal§i dpravy Urokové
transakce nebo Opéni transakce, které budou nezbytné
pro zohlednéni dopadu na Urokovou transakci nebo
Opéni transakci zpusobeného odkazem na Nahradni
index navrZeny Kalkulaénim agentem.

“4) Ucinnost pouzitého Alternativaiho ndpravného
prostiedku. Prvni pouZitelny Alternativni napravny
prostiedek, ktery je uveden v odstavci (3), na zékladé
kterého muZe byt provedena Nezbytna tiprava v souladu
sodstaveem (2), bude 0éinny od Obchodniho dne
nésledujiciho po Datu uzavérky.

(5) Prdvo na ukonleni bez zavinéni. Pokud se
pouZije tento odstavec (5), pak se sucinkem od
Obchodniho dne nasledujiciho po Datu uzavérky pouZije
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Slanek 6(2)(ii) a souvisejici ustanoveni Obecnych
ustanoveni, jako by (i) ke Konci pracovni doby v Datu
uzavérky nastala a pokratovala Zména okolnosti —
protipravnost, nemoZnost plnéni, (ii) ob& strany byly
DotSenymi stranami a (iii) Transakce, ve vztahu ke
kterym nastal P¥ipad vypadku referen¢ni hodnoty, byly
jedinymi dot€enymi Transakcemi.

Pokud (i) se tento odstavec (5) pouZije poté, co strany
nevyfedi spor podle ¢lanku 3(2), (ii) Zadnad strana
nevyuzije své pravo ukontit Urokovou transakci nebo
Opéni transakci ke Konci pracovni doby v desaty
Obchodni den po Datu uzavérky a (iii) pfed pouzitim
tohoto odstavce (5) Kalkula¢ni agent oznami stranim
(nebo drubé strané, pokud je sam stranou Smlouvy)
stanoveni Upravy Relevantni referenéni hodnoty
Alternativnim ndpravnym prostiedkem (véetng postupu
podle ¢lanku 3(2)), pak se tento odstavec (5) dale
neuplatni, a namisto ného bude platit toto stanoveni a
piislusny Alternativni napravny prostfedek.

6) Stanoveni Vyrovndvactho rozpéti. Pro ucely
odstavee (3) Vyrovnavaci rozpéti uréi (mize se tak stat
k Datu obchodu nebo jindy) strany, nebo pokud nejsou
schopny se dohodnout, uréi ho Kalkulaéni agent,
piitemZ pokud ve vztahu k Alternativnimu nasledné
navrzenému indexu rozpéti nebo metodologii pro
vypodet rozp&ti formaln¢ stanovi, navrhne nebo
doporui jakykoli Piislusny dohlizejici orgén ve vztahu
k nahrazeni pfiislusné Relevantni referencni hodnoty
Alternativnim nasledné navrZenym indexem, pouZije se
toto rozpsti nebo tato metodologie, nedohodnou-li se
strany jinak.

7 Definice.

LAlternativni nésledné navrzeny index znamend ve
vztahu k Relevantni referenéni hodnoté jakykoli index,
referenéni hodnotu nebo jiny cenovy zdroj, ktery je
formaln¢ stanoven, navrZen nebo doporucen:

(a) Piislu$nym dohliZejicim organem, nebo

(b) administratorem nebo sponzorem Relevantni
referenéni hodnoty, pokud tento index, referenéni
hodnota nebo jiny cenovy zdroj je ve viech podstatnych
ohledech stejny jako Relevantni referenéni hodnota,

a to vZzdy ktomu, aby nahradil Relevantni referen¢ni
hodnotu. Pokud je nahrazeni stanoveno, navrzeno nebo
doporuceno na zaklad® odstavel (a) i (b), pouZije se
postup podle odstavce (a).

wAlternativni pfedem navrZeny index znamena ve
vztahu k Transakci a Dot¢enému indexu prvni z indexd,
referenénich hodnot nebo jinych cenovych zdroji
stanovenych stranami jako ,Alternativni pfedem
navrZeny index®, ktery neni dotéen Pi{padem vypadku
referenéni hodnoty. Timto neni dotéeno, Zze Konfirmace
ma piednost pfed ostatnimi ustanovenimi Ramcové
smlouvy a miZe stanovit jinak.

,Datum piipadu vypadku administratora/referencni
hodnoty* znamena ve vztahu k Piipadu vypadku
administratora/referenéni  hodnoty den, ve ktery
schvéleni, registrace, uznani, souhlas, rozhodnuti o
ekvivalenci, &i zafazeni na oficialni seznam je:

(@) vyzadovano na zakladé pfistuSného préavniho
piedpisu, nebo



(b) odmitnuto, zamitnuto, pozastaveno nebo vzato
zpét, pokud piislu§ny pravni predpis stanovi, Ze
Relevantni referenéni hodnota nesmi byt pouZivana pro
Giely Urokové transakce nebo Opéni transakce po
odmitnuti, zamitnuti, pozastaveni nebo zp&tvzeti,

nebo v kazdém pfipadé, pokud tento den nastane pred
Datem obchodu, Datum obchodu.

»Dotéeny index“ znamend ve vztahu k Relevantni
referen¢éni hodnoté index, referenéni hodnotu nebo jiny
cenovy zdroj tak oznadeny stranami.

~Konec pracovni doby*“ znamenid okamZik takto
stanoveny v Konfirmaci, nebo pokud neni stanoven
zadny takovy okamzik, 17:00 (prazského &asu)
v Obchodni den.

~Nahradni index mnavrzeny Kalkulaénim agentem™
znamend ve vztahu k Relevantni referenéni hodnoté
index, referenéni hodnotu nebo jiny cenovy zdroj, o
kterém Kalkuladni agent stanovi, Ze je obchodng
ptiméfenou alternativou Relevantni referenéni hodnoty.

»Piipad vypadku administratora/referentni hodnoty*
znamend dorudeni ozndmeni jednou stranou druhé strané
(a Kalkula¢nimu agentovi, pokud Kalkulaéni agent neni
stranou piislusné Urokové transakce nebo Opéni
transakce), ve kterém je stanoveno a které cituje Vetejné
dostupné informace, které dostatedné ovéfuji, ze Zadné
schvéleni, registrace, uznani, souhlas, rozhodnuti o
ekvivalenci, ¢i zafazeni na oficidlni seznam ve vztahu
k Relevantni referenéni hodnoté ani administratorovi
nebo sponzorovi Relevantni referenéni hodnoty nebylo a
nebude ziskdno nebo bylo nebo bude odmitnuto,
zamitnuto, pozastaveno, nebo vzato zpét relevantnim
piislusnym organem nebo jinym relevantnim tfednim
subjektem, v kazdém pripadé s i¢inkem, Ze jedna nebo
ob¢ strany nebo Kalkuladni agent nesmi nebo nebudou
smét na zéklad® jakéhokoli pfislu§ného pravniho
pfedpisu pouZivat Relevantni referen¢ni hodnotu nebo
plnit své piisluiné povinnosti z Urokové transakce nebo
Opé¢ni transakee.

,.Piipad ukon&eni indexu® znamena vyskyt jednoho nebo
vice nasledujicich pfipada:

(a) vefejné prohlaSeni nebo zvefejnéni informace
administratorem nebo jménem administratora Relevantni
referenéni hodnoty oznamujici, Ze¢ trvale nebo na
neurCitou dobu pfestal nebo piestane poskytovat
Relevantni  referenéni  hodnotu, pfitemz v dobé
oznameni nebo zvetejnéni neexistuje zadny naslednicky
administrator, ktery bude dale poskytovat Relevantni
referenéni hodnotu,

(b) vefejné prohladeni nebo zvefejnéni informace
organem  regulatorniho  dohledu  administratora
Relevantni referenéni hodnoty, centralni bankou mény
Relevantni referen¢ni hodnoty, insolvenénim spravcem
s pravomoci nad administratorem Relevantni referenéni
hodnoty, orgénem pro fedeni krize s pravomoci nad
administritorem Relevantni referenéni hodnoty nebo
soudem nebo subjektem s obdobnou pravomoci nad
administratorem Relevantni referenéni hodnoty pro
pfipady insolvence nebo Feleni krize, ve kterém bude
uvedeno, Ze administrator Relevantni referenéni hodnoty
trvale nebo na neurditou dobu ptestal nebo piestane
poskytovat Relevantni referenéni hodnotw, piicemz
v dobé ozndmeni nebo zvefejnni neexistuje Zadny
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naslednicky administrator, ktery bude déle poskytovat
Relevantni referenéni hodnotu, nebo

(c) jakykoli pfipad, ktery jinak predstavuje
»piipad ukondeni indexu“ (bez ohledu na to, jak je
definovan nebo popsén v definici Relevantni referendni
hodnoty), ve vztahu ke kterému je stanoven P¥ednostni
napravny prostiedek.

»PHislusny dohlizejici organ“ znameni ve vztahu
k Relevantni referenéni hodnoté:

(a) centralni banku mény Relevantni referendni
hodnoty nebo centralni banku nebo jiny organ dohledu
odpovédny za dohled nad Relevantni referenéni
hodnotou nebo administratorem Relevantni referenéni
hodnoty, nebo

(b) pracovni skupinu nebo vybor oficialng
podpoteny nebo svolany (i) centralni bankou mény
Relevantni referen¢ni hodnoty, (i) centralni bankou
nebo jinym organem dohledu odpov&dnym za dohled
nad  Relevantni  referenéni  hodnotou  nebo
administritorem Relevantni referentni hodnoty, (iii)
skupinou téchto centralnich bank nebo jinych organt
dohledu nebo (iv) Radou pro finan¢ni stabilitu nebo
Jjakoukoli jeji Gasti.

~PHpad vypadku referenéni hodnoty* znamend Ptipad
ukonéeni indexu nebo Pfipad vypadku
administratora/referenéni hodnoty.

~Relevantni  referenéni hodnota“

z nasledujicich bodu:

znamend kazdy

(@) Opce Pohyblivé sazby (nebo piipadné index,
referentni hodnota nebo jiny cenovy zdroj, na ktery je
odkézano v Opci Pohyblivé sazby),

(b) Dotfeny index (nebo pikipadné index,
referenéni hodnota nebo jiny cenovy zdroj, na ktery je
odkazano v Dotgeném indexu),

(c) Cena vyporadani a Uroveti vyporadani (nebo
pfipadné Podkladové aktivum, Podkladové méFitko,
index, referenéni hodnota nebo jiny cenovy zdroj, na
ktery je odkazano v Cené& vyporadéni nebo Urovni
vypofadani) a

) jakykoli jiny index, referen¢ni hodnota nebo
jiny cenovy zdroj, ktery je v souvisejici Konfirmaci
oznacen jako ,,Relevantni referenéni hodnota“.

Pokud se (i) jakykoli index, referenéni hodnota nebo
cenovy zdroj, na ktery se odkazuje v Piednostnim
napravném prostiedku, (i) Alternativni piedem
navrzeny index, (iii) Alternativni nésledn& navrzeny
index nebo (iv) Nahradni index navrzeny Kalkulaénim
agentem pouZije pro G¢ely nahrazeni podle &lanku 1(1),
1(3)(b), 1(3)c) nebo 1(3)(d), stane se ,Relevantni
referenéni hodnotou* ode dne, kdy se poprvé pouZije.

~Stanoveny vefejny zdroj* znamena jakykoli zdroj takto
stanoveny v souvisejici Konfirmaci (nebo pokud neni
stanoven Zadny zdroj, kaZdy z nasledujicich zdrojit:
ESMA registr referennich hodnot, Asahi Shimbun,
Bloomberg, Reuters, The Wall Street Journal, The New
York Times, Dow Jones Newswires, Nihon Keizai
Shimbun, Yomiuri Shimbun, Financial Times, La
Tribune, Les Echos, The Australian Financial Review a
naslednické publikace, hlavni zdroj(e) obchodnich zprav
v zemi, ve kterych je zaloZen nebo sidli administrator



nebo sponzor Relevantni referencni hodnoty, a jakékoli
jiné mezindrodné uznavané zvefejiiované nebo
elektronicky zobrazované zdroje zpravy a dalSi
Stanovené vefejné zdroje dohodnuté vyslovné mezi
stranami.

~Vefejné dostupné informace” znamend ve vztahu
k Pfipadu vypadku administratora/referen¢ni hodnoty
jeden nebo oba nasledujici druhy informaci:

(@) informace, které poskytl nebo zvetejnil:

@) administritor nebo sponzor Relevantni
referenéni hodnoty nebo

(ii) vnitrostatni, regionalni nebo jiny dozorovy

nebo regulatorni organ, ktery odpovidd za dozor nad
administratorem nebo sponzorem Relevantni referenéni
hodnoty nebo regulaci Relevantni referen¢ni hodnoty,
ptitemZ pokud informace druhu popsan¢ho v bodech (i)
nebo (i) vySe nejsou vefeiné dostupné, mohou
piedstavovat Vefejné dostupné informace, pouze pokud
mohou byt zvefejnény, aniz by dosle k poruSeni
jakéhokoli pravniho pfedpisu, smlouvy, dohody nebo
jiného omezeni ohledn& diivérnosti téchto informaci,
nebo

(b) informace  zvefejnéné ve  Stanoveném
vefejném zdroji (bez ohledu na to, zda jsou placené).

Ve vztahu k informacim druhu popsaného v odstavci (a)
strana, kterd obdrzi tyto informace, miZe predpokladat,
Ze tyto informace ji byly poskytnuty, aniZz by doslo
k poruSeni jakéhokoli pravniho pfedpisu, smlouvy,
dohody nebo jiného omezeni ohledn¢ divérnosti t&chto
informaci, a Ze strana, ktera poskytla tyto informace,
neudinila zadny ukon a neuzaviela Zadnou smlouvu ani
dohodu s administritorem ani sponzorem Relevantni
referenni  hodnoty ani  Zadnym  relevantnim
vnitrostatnim, regionalnim nebo jinym dozorovym nebo
regulatornim orgédnem, kterA by byla poruSena
poskytnutim té€chto informaci strang, kterd obdrZela tyto
informace, nebo ktera by toto poskytnuti zakazovala.

»Vyrovnavaci platha® znamend pfipadnou ¢&astku,
ohledn¢ které se strany dohodnou, Ze musi byt zaplacena
jednou stranou drubé strané, aby se v pfiméfené
mozném rozsahu sniZil nebo eliminoval pievod
ekonomické hodnoty od jedné strany druhé strané
v disledku nahrazeni uéinéného podle odstavee (3)(b),
(3Xc) nebo (3)(d) (mimo jiné véetné pievodu
ekonomické hodnoty v disledku rozdilu ve struktuie
dob trvani nebo lhiit splatnosti Alternativniho pfedem
navrZeného indexu, Alternativniho nasledné& navrzeného

indexu nebo  Nahradniho indexu navrZeného
Kalkula¢nim agentem ve srovnéni s Relevantni
referenéni hodnotou).

»Vyrovnavaci rozpéti“ znamena piipadnou upravu

stanovenou v souladu s odstaveem (6), kterd je nezbytna,
aby se vpfiméfené moZném rozsahu sniZil nebo
eliminoval pfevod ekonomické hodnoty od jedné strany
druhé stran€¢ v dusledku nahrazeni uéinéného podle
odstavee (3)(b), (3)(c) nebo (3)(d). Takova Gprava mize
zohlednit mimo jiné ocekavany pievod ekonomické
hodnoty v diisledku rozdilu ve struktufe dob trvéani nebo
Ihit splatnosti  Alternativniho pfedem navrZencho
indexu, Alternativniho nasledné navrzeného indexu nebo
Néhradniho indexu navrzené¢ho Kalkulaénim agentem ve
srovnani s Relevantni referenéni hodnotou. S vyhradou
¢lanku 1(6) Vyrovnavaci rozpéti muze byt kladné,
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zaporné nebo nulové nebo stanovené na zikladeé vzorce
nebo metodologie.

2. Datum uzavérky a stanoveni pied datem
uzavérky
1) Datum uzdvérky po Pripadu ukondeni indexu.

Pokud nastane Ptipad ukonfeni indexu, ,Datum
uzavérky bude pozdgjsi z nasledujicich dvou dni (a)
den, ktery nastane 15 Obchodnich dni po dni, ve ktery
bude ucinéno vefejné prohlaSeni nebo ve ktery bude
zvefejnéna informace vsouladu sdefinici Ptipadu
ukonéeni indexu, a (b) prvni den, kdy Relevantni
referenéni hodnota jiz nebude k dispozici, ptiemz
pokud:

(i) vice neZ jeden Ptislusny dohliZejici organ
formaln¢ stanovi, navrhne nebo doporudi Alternativni
nasledné navrzeny index nebo rozpéti nebo metodologii
pro vypocet rozpéti v souladu s ¢lankem 1(3)(c) a jeden
nebo vice t&chto Piisiudnych dohliZejicich organt tak
wini v den nebo po dni, ktery nastane tfi Obchodni dny
pied timto dnem, pak Datum uzavérky misto toho bude
druhy Obchodni den po tomto dni, ktery, kdyby nebylo
tohoto odstavce (1)(i), by byl Datem uzavérky a

(ii) spor podle ¢lanku 3(2) bude pokratovat v den,
ktery by byl Datem uzavérky, kdyby nebylo tohoto
odstavee (1)(ii), pak Datum uzavérky misto toho bude
bude vyfe§en, a (B) den, ve ktery skon¢i doba na
vyteSeni podle ¢lanku 3(2)(c).

) Datum __uzdvérky po  Pripadu  vipadku
administrdtora/referencni _hodnoty. Pokud nastane
Piipad vypadku administratora/referencni hodnoty,

wDatum uzdvérky” bude pozd&jsi z nasledujicich dvou
dni (a) den, ktery nastane 15 Obchodnich dni po dni, ve
ktery nabyde uéinnosti oznameni ohledn&é Ptipadu
vypadku administratora/referen¢ni hodnoty, a (b) Datum
ptipadu vypadku administratora/referen¢ni hodnoty,
pti¢emz pokud:

(i) vice nez jeden Ptisluiny dohliZejici organ
forméln¢ stanovi, navrhne nebo doporu¢i Alternativni
nasledné navrzeny index nebo rozpéti nebo metodologii
pro vypocet rozpéti v souladu s ¢lankem 1(3)(c) a jeden
nebo vice téchto Piisluinych dohliZejicich organi tak
udini v den nebo po dni, ktery nastane tfi Obchodni dny
pied timto dnem, pak Datum uzavérky misto toho bude
druhy Obchodni den po tomto dni, ktery, kdyby nebylo
tohoto odstavce (2)(i), by byl Datem uzavérky, a

(i) spor podle ¢lanku 3(2) bude pokracovat v den,

- ktery by byl Datem uzavérky, kdyby nebylo tohoto

odstavce (2)(ii), a Datum uzavérky misto toho bude
bude vyfeSen a (B) den, ve ktery skon¢i doba na
vyfe$eni podle ¢lanku 3(2)(c).

3) Prozatimni _opateni. Pokud po Piipadu
vypadku referenéni hodnoty bude Relevantni referenéni
hodnota potieba pro uréeni podminek Urokové transakce
nebo Opéni transakce a v tuto dobu nebude dohodnuta
#4dn4 Nezbytna uprava a Urokova transakce nebo Opéni
transakce nebude ukon¢ena podle ¢lanku 1, pak pro
Gcely takového uréeni bude hodnota této Relevantni
referenéni hodnoty odpovidat dohodé¢ stran. Pokud se
strany nedohodnou, Relevantni referenéni hodnota se
stanovi nasledovné:




(@) pokud (i) ve vztahu k P¥ipadu ukonéeni indexu
bude stile dostupna Relevantni referenéni hodnota nebo
(ii) ve vztahu k P¥ipadu vypadku

administratora/referenéni hodnoty je$t® nenastalo Datum
ptipadu vypadku administratora/referenéni hodnoty,
bude stanovena podle podminek, které by se pouZily pro
stanoveni Relevantni referenéni hodnoty jako by Ptipad
vypadku referenéni hodnoty nenastal, nebo

(b) pokud (i) Relevantni referenéni hodnota jiz
nebude k dispozici nebo (ii) nastane Datum pfipadu
vypadku administratora/referenéni hodnoty, bude
stanovena podle népravnych prostiedkl, o kterych
strany stanovily, Ze se pouZiji za udelem stanoveni
urovné¢ Relevantni referenéni hodnoty za okolnosti, za
kterych Relevantni referenéni hodnota neni k dispozici a
nenastal Zadny Ptipad vypadku referenéni hodnoty, nebo

(c) pokud uroveni Relevantni referenéni hodnoty
nemiize byt stanovena podle odstavcl (a) nebo (b) vyse,
bude stanovena odkazem na sazbu zvefejnénou ve
vztahu k Relevantni referenéni hodnoté v okamziku, ve
ktery je Relevantni referenéni hodnota obvykle
stanovovana v (i) den, ve ktery Relevantni referenéni
hodnota prestala byt k dispozici nebo (ii) Datum piipadu
administratora/referenéni hodnoty, nebo, pokud v tento
okamZik nebude zvefejnéna zadna sazba nebo pokud
tato sazba nemiuZe byt pouzita podle pfisluiného
pravniho piedpisu, odkazem na sazbu zvefejnénou
v tento okamzik v posledni den, ve ktery tato sazba byla
zvefejnéna nebo miYe byt pouZita podle pfislusného
prévniho piedpisu.

“4) Hierarchie pfipadii.

@) Jestlize ve vztahu k Relevantni referenéni
hodnot& nastane udélost nebo okolnost, ktera by jinak

znamenala nebo  zplsobila Piipad  vypadku
administratora/referenéni hodnoty, a zaroveri
pfedstavuje Pfipad ukonleni indexu, nebo trvaji
spoletngé, bude takovd udalost nebo okolnost

predstavovat Pfipad ukonéeni indexu a nikoliv P¥ipad
vypadku administratora/referen¢ni hodnoty. Pokud by
Datum piipadu vypadku administratora/referenéni
hodnoty nastalo dfive, nez zanikne Relevantni referenéni
hodnota, pouZije se odstavec (3) jako by nastal Piipad
vypadku administratora/referenéni hodnoty bez ohledu
na piedchozi vétu.

(ii) Jestlize ve vztahu k Relevantni referenéni
hodnoté nastane udalost nebo okolnost, kterd je Pripad
naruseni cenového zdroje, a zaroven pfedstavuje Ptipad

vypadku referenéni hodnoty, bude takova udalost nebo .

okolnost pifedstavovat Pfipad vypadku referentni
hodnoty, ¢imZ neni dotéen prechozi odstavec (4)(i).

3. Povinnosti Kalkulaéniho agenta souvisejici
se stanovovanim Relevantnich referenénich
hodnot

Q)] Stanoveni hodnot Kalkulaénim agentem.

(@) Kdykoli je Kalkulaéni agent podle této Ptilohy

o referen¢énich hodnotach pro Urokové transakce a
Op¢ni transakce povinen jakkoli jednat, provést uréeni
nebo pouzit vlastni dsudek, udini tak v dobré vite,
obchodné pfim¢tenym zpisobem a sodkazem na
Relevantni trzni data.
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(b) Kalkulaéni agent je povinen stranam
poskytnout pfimé&fené podrobna Relevantni trZni data
pouZité pti jakémkoli stanoveni podle odstavce (2).

(c) Kalkulaéni agent je povinen strandm oznamit
(nebo druhé strang, pokud je sam stranou Smlouvy)
jakeékoli uréeni, které ucini podle &lanku 1(3)(b), 1(3)(c)
nebo 1(3)(d), co nejdiive to bude pfim&fené mozné po
Ptipadu vypadku referenéni hodnoty, a v kazdém
pfipadé alespori dva Obchodni dny pfed Datem
uzavérky. Strany berou na védomi, Ze jakékoli takové
ureni bude uc¢inéno odkazem na Relevantni trzni data
dostupna v okamZiku oznameni nebo pfiméfenou dobu
pfed okamZikem ozndmeni a Ze neudinéni tohoto
oznameni nezplisobi P¥ipad poruseni ani pfipad, ktery by
se moh!l stat Pfipadem poruSeni ve vztahu k pfipadné
strang, ktera je Kalkulagnim agentem.

~Relevantni  trzni  data“ znamenaji ve vztahu
k jakémukoli stanoveni jakékoli relevantni informace,
mimo jiné veetné jednoho nebo vice z nasledujicich
druhti informaci:

@) informace skladajici se z relevantnich trznich
dat na relevantnim trhu dodanych jednou nebo vice
tfetimi stranami, mimo jiné v&etné alternativnich
referenénich hodnot, relevantnich sazeb, relevantnich
kurza, cen, vynosu, vynosovych kfivek, volatilit, rozpé&ti,
korelaci nebo jinych relevantnich trznich dat na
relevantnim trhu, nebo

(ii) informace druhu popsaného v odstavci (i) vyse
z internich zdrojii (v€etné jakéhokoli interniho zdroje
Kalkula¢nitho agenta), pokud tyto informace jsou
stejného druhu pouZivaného Kalkulaénim agentem nebo
napadajici stranou pro upravy nebo ocenéni obdobnych
transakci.

Relevantni trzni data budou zahrnovat informace podle
odstavee (i) vy3e, ledaZe tyto informace nejsou ihned
k dispozici, nebo pokud, kdyby byly pouZity pro u€inéni
stanoveni, by vyustily ve vysledek, ktery neni obchodné
pfiméfeny. Tieti strany poskytujici trzni data podle
odstavee (i) vySe mohou zahrnovat mimo jiné centralni
protistrany, burzy, obchodniky na pfislusnych trzich,
kone¢né uZivatele prislusného produktu, prodejce
informaci, makléfe a jiné uznavané zdroje trZnich
informaci.

2) Postup pro_eSeni spory. Pokud ur€itd strana
napadne urfeni Vyrovnavaciho rozpéti, Nahradniho
indexu navrzeného Kalkulatnim agentem nebo jinou
upravu Urokové transakce nebo Op¢ni transakcee, kterou
Kalkulaéni agent provedl nebo mé provést podle ¢lanku
1(3)(b), 1(3)(c), 1(3)(d) nebo 1(6), pak

(a) tato strana, nejpozdéji do Konce pracovni
doby v druhy Obchodni den po dni, kdy Kalkulaéni
agent poskytl pfisluiné uréeni, ozndmi druhé stran¢ a
Kalkulaénimu agentovi (pokud Kalkulaéni agent neni
druha strana), Ze toto urfeni napadd, a poskytne
pfiméfené podrobné odiivodnéni a pfipadnd podplrna
Relevantni trzni data,

(b) strany se spolu poradi, aby se pokusily spor
smirné vyfesit a

] pokud spor nebude vyfe$en do Konce pracovni
doby &tvrtého Obchodniho dne po ozndmeni sporu podle
odstavee (2)(a), ¢lanku 1(3)(b), 1(3)(c) nebo 1(3)(d)
pfestanou platit.



4. PouZiti napravnych prostfedki

(1) Oddélené pouziti _ndpravnych prostiedii.
Pokud ve vztahu k Urokové transakci nebo Opéni
transakci existuje vice nez jedna Relevantni referentni
hodnota, pak se ¢lanek 1 pouZije oddélené na kazdou
takovou Relevantni referenéni hodnotu (s vyjimkou
¢lanku 1(5), ktery se v p¥ipad® jeho pouziti uplatni na
celou Urokovou transakei anebo Opéni transakei).

(2) Nevvhovujici ndpravny prostiedek a podstatné
dodatecné regulatorni povinnosti. Pokud ve vztahu k
Urokové transakci nebo Opéni transakei:

(a) podle jakéhokoli pFislusného prdvniho
pfedpisu je nebo by bylo nezakonné stanovit Relevantni
referenéni hodnotu v souladu s jakymkoli piislunym
Alternativnim ndpravnym prosttedkem (nebo by bylo
nezdkonné, pokud by urfeni bylo ucinéno v takovy
okamzik),

(b) stanovit Relevantni referenéni hodnotu
vsouladu sjakymkoli pfislusnym  Alternativnim
napravnym prostfedkem by bylo v rozporu s jakymikoli
pfistuSnymi licentnimi poZadavky (nebo by bylo
vrozporu st€mito licentnimi poZadavky, pokud by
urCeni bylo u€inéno v takovy okamzik), nebo

(c) Kalkulatni agent stanovi, Ze¢ Vyrovnévaci
rozpéti je nebo by bylo referen¢ni hodnotou, indexem
nebo jinym cenovym zdrojem, jehoz vytvofeni,
zvefejnéni, stanoveni jeho metodologie nebo jeho sprava
by vystavily Kalkulatniho agenta podstatnym
dodatenym regulatornim povinnostem, které neni
ochoten ptijmout,

pak pfislusny Alternativni napravny prosttedek prestane
platit pro ucely &lanku 1(2).

3) Konzistentni pouziti ndpravni'ch prostiedki a
spory. Nebude-li dohodnuto jinak, kdykoli

(@) bude Kalkula¢ni agent podle této Pfilohy o
referengnich hodnotach pro Urokové transakce a Opéni
transakce povinen jednat, provést uréeni nebo pouzit
vlastni Gisudek nebo

(b) strana vykond prévo podle této Pilohy o
referenénich hodnotach pro Urokové transakce a Opéni
transakce,

utini tak konzistentn® ve vztahu ke viem Urokovym
transakcim nebo Opénim transakcim mezi stranami
stejného typu, na které se vztahuje stejny Piipad
vypadku referenéni hodnoty ve vztahu ke stejné
Relevantni referenéni hodnotg,

(4) Ozndmeni. Pro vyloueni pochybnosti se na
oznameni zaslan¢ podle ¢lanku 1(5) pouziji stejna
omezeni uvedend v ¢lanku 8 Obecnych ustanoveni, ktera
se vztahuji na doruéen{ oznameni podle &lanki 6 a 7.

5. Konfirmace ohledné zmé&ny relevantni
referencni hodnoty

Konfirmace. Pokud ve vztahu k Urokové transakei nebo
Op¢ni transakci dojde ke zm&né Relevantni referenéni
hodnoty, jeji definice, metodologie nebo vzorce pro
Relevantni referenéni hodnotu nebo jiného prostfedku
pro jeji vypodet, kaZda strana bere na védomi, Ze odkazy
na tuto Relevantni referenéni hodnotu budou odkazy na
tuto Relevantni referenéni hodnotu, jak byla zmé&néna.
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Cist 2: Piiloha o referenfnich hodnotich pro
Devizové transakce

Tato pfiloha o referengnich hodnotach pro devizové
transakce (,,Pfiloha o referenénich hodnotich pro
Devizové transakce“) se vztashuje na Devizové
transakce, méni a doplituje ustanoveni Smlouvy véetng
jejich Ptiloh a Dopliikd, a tim se stava nedilnou soudasti
Smlouvy, pokud ji strany zahrnou do Rémcové smlouvy.

V piipadé nesrovnalosti mezi ustanovenimi (i) Ramcové
smlouvy a Pfiloh s vyjimkou této P¥ilohy o referenénich
hodnotach pro Devizové transakce a ustanovenimi této
Pfilohy o referenénich hodnotich pro Devizové
transakce bude mit pfednost tato Ptiloha o referenénich
hodnotich pro Devizové transakcee a (ii) této P¥ilohy o
referentnich hodnotich pro Devizové transakce a
ustanovenimi  Konfirmace bude mit prednost
Konfirmace.

Pokud nejsou vyslovné definovany v této Pfiloze o
referenénich hodnotdch pro Devizové transakce, maji
vyrazy s velkym pogiteénim pismenem stejny vyznam
jako v Obecnych ustanovenich, Pfiloze pro derivitové
transakce, nebo jinych prislusnych Ptilohach &i
Dopliicich Ramcové smlouvy.

1. Pouziti této Prilohy o referenénich
hodnotich pro Devizové transakee

Tato Piiloha o referen¢nich hodnotiach pro Devizové
transakce se vztahuje pouze na Transakci nebo &ast
Transakce, pokud jeji podminky stanovi, Ze¢ &istka
splatnd na zdklad® Transakce je uréena odkazem na
ukazatel tvotici index nebo referenéni hodnotu ve
smyslu ptisluiného pravniho pfedpisu, ktery se vztahuje
na Transakci a upravuje podminky takovych indexi
nebo referenénich sazeb.

2. NaruSeni cenového 2droje a Ptipad
vypadku administritora/referenéni
hodnoty

(1) Pokud dojde k jakémukoliv  selhani,

nezobrazeni ¢i zruSeni piisluinéhe Cenového zdroje, na
ktery je v ptisludné Transakei odkazovéno jako na zdroj
devizového kurzu pro udely stanoveni Opce na ménovy
kurz nebo pro udely jiné mezi stranami dohodnuté
hodnoty & informace nezbytné pro stanoveni
devizového kurzu (,,P¥ipad naruseni cenového zdroje),
(i) strany se musi bez zbyteéného odkladu dohodnut na
nahradnim cenovém zdroji, ktery se bez zbytetného
odkladu pouzije ve vztahu k piisluiné Transakci nadale
Jjako Cenovy zdroj, a pokud k takové dohod& nedojde (ii)
pouzije se nasledny cenovy zdroj, ktery vyhlasi
administrator & sponzor Cenového zdroje dotéeného
Pfipadem naruSeni cenového zdroje a zvefejni ho na
obrazovce nebo piislusnych internetovych strankach a
Kalkulani agent stanovi, Ze tento nasledny cenovy zdroj
se pro Transakci pouZije, anebo (iii) pokud postup podle
bodu (ii) nebude moZny, dotéeni Transakce bude
zruSena ke dni, kdy doslo k Pfipadu naruseni cenového
zdroje.

(2) S vyhradou ¢&lanku 1, pokud se ve vztahu
k Transakci €i jeji ¢asti stanovi Datum piipadu vypadku
administratora/referenéni  hodnoty, dojde k jejimu
nahrazeni podle jednoho znasledujicich népravnych
prostfedkii (,,Néapravny prostfedek*) podie toho, ktery
bude dostupny, a to nejpozd&ji do konce jednoho
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Obchodniho dne piedchazejicimu dni, kdy v ptistuiné
dot¢ené Devizové transakci ma dojit k pouZiti
Relevantni referenéni hodnoty, pfiem? se pouZije ten
Népravny prostiedek, ktery je uveden diive.

(@) Dohoda _stran. Strany se budou snaZit
dohodnout na zptsobu nahrazeni Relevantni referendni

hodnoty tak, aby doSlo kzachovani podminek
Transakce.
(b) Prednostné stanoveny' _ndpraval' prostiedek.

Pokud si strany pfedem zvolily, ze v Ptipadé vypadku
administratora/referenéni  hodnoty bude Relevantni
referenni hodnota nahrazena konkrétni stanovenou
néhradni relevantni referen¢éni hodnotou (,,Stanovena
néhradni hodnota®) nebo vice Stanovenymi nahradnimi
hodnotami, Kalkulatni agent nahradi ptislusnou
Relevantni referengni hodnotu tou Stanovenou nahradni
hodnotou, kterd je v pofadi stanovena dfive, a to bez
zbyte¢ného odkladu po Datu piipadu vypadku
administratora/referenéni hodnoty.

(c) Stanoveni Kalkuladnim agentem. Kalkulatni
agent stanovi ndhradni relevantni referenéni hodnotu
namisto dotéené Relevantni referenéni hodnoty, pficem
vezme v potaz veSkeré dostupné informace, které
v dobré vife povaZuje za vhodné.

(d) Ukonéeni transakce. Nelze-1i postupovat podle
odstavcil (2)(a) az (c), tak ve vztahu k dotéené Transakei
se pouzije Clanek 6(2)(ii) a souvisejici ustanoveni
Obecnych ustanoveni, jako by (i) k Datu piedasného
ukonceni, av3ak nikoliv pozd&ji neZ vden, kdy
Relevantni referenéni hodnota pfestala byt dostupna a
méla by byt pouZita v dottené Devizové transakci,
nastala a pokra¢ovala Zmé&na okolnosti — protipravnost,
nemoznost plnéni, (ii) obé strany byly Dotéenymi
stranami a (iii) Transakce, ve vztahu ke kterym nastal
Pfipad vypadku administratora/referenéni hodnoty, byly
jedinymi dotéenymi Transakcemi.

3) Jestlize ve vztahu k Relevantni referenéni
hodnoté nastane udalost nebo okolnost, ktera je Ptipad
naruSeni cenového zdroje, a zdroveii pedstavuje Pripad
vypadku referen¢ni hodnoty, bude takova udélost nebo
okolnost pfedstavovat PFipad vypadku referenéni
hodnoty

(4) Definice

»Datum ptipadu vypadku administratora/referenéni
hodnoty* znamena ve vztahu k Transakei den, ve ktery
schvaleni, registrace, uznani, souhlas, rozhodnuti o
ekvivalenci, ¢i zafazenf na oficialni seznam je:

(@) vyZadovano na ziklad® pfisluiného pravniho
piedpisu, nebo

(b) odmitnuto, zamitnuto, pozastaveno nebo vzato
zpét, pokud plislu§ny pravni predpis stanovi, Ze
Relevantni referenéni hodnota nesmi byt pouZivana na
zéklad& Transakce po odmitnuti, zamitnuti, pozastaveni
nebo zpétvzeti,

nebo v kazdém p¥ipad¢, pokud tento den nastane pied
Datem obchodu, Datum obchodu.

~Pipad vypadku administratora/referenéni hodnoty*
znamend ve vztahu k Transakci doruéeni ozndmeni
jednou stranou druhé strang (a Kalkulanimu agentovi,
pokud Kalkulacni agent neni stranou této Transakce), ve
kterém bude stanoveno a které bude citovat Vefejné



dostupné informace, které pfiméfend potvrdi, Ze Zadné
schvéleni, registrace, uznani, souhlas, rozhodnuti o
ekvivalenci, ¢i zafazeni na oficidlni seznam ve vztahu
k Relevantni referenéni hodnot€ ani administratorovi
nebo sponzorovi Relevantni referenéni hodnoty nebylo a
nebude ziskano nebo bylo nebo bude odmitnuto,
zamitnuto, pozastaveno, nebo vzato zpét relevantnim
pfisluinym orginem nebo jinym relevantnim d¥ednim
subjektem, v kaZdém pfipad¢ s G¢inkem, Ze jedna nebo
ob& strany nebo Kalkulagni agent nesmi nebo nebudou
sm&t na zaklad® jakéhokoli pfisluiného pravniho
pfedpisu pouZivat Relevantni referenéni hodnotu nebo
plnit své ptisluiné povinnosti z Transakce.

Relevantni referenéni hodnota® znamena ve vztahu k
Transakci kazdy z nasledujicich boda:

(@) Kurz mé&ny vypoiadani (nebo piipadné index,
referenéni hodnota nebo jiny cenovy zdroj, na ktery je
odkdzano v Kurzu mé&ny vyporadani véetné Opce na
ménovy kurz &i jeji €asti), a
(b) jakykoli jiny index, referentni hodnota nebo
jiny cenovy zdroj, ktery je stranami oznafen jako
Relevantni referenéni hodnota.

Népravného

Pokud dojde kpouziti jakéhokoliv

prostiedku uvedeného v odstaveich (2)(a) az (c)
nahrazend relevantni referenéni hodnota se stane
Relevantni referenéni hodnotou ode dne, kdy se poprvé
pouzije.

»Stanoveny vefejny zdroj“ znamena jakykoli zdroj takto
stanoveny v souvisejici Konfirmaci (nebo pokud neni
stanoven Zadny zdroj, kazdy z nésledujicich zdroju:
ESMA registr referen¢nich hodnot, Bloomberg, Reuters,
Dow Jones Newswires, The Wall Street Journal, The
New York Times, Nihon Keizai Shimbun, Asahi
Shimbun, Yomiuri Shimbun, Financial Times, La
Tribune, Les Echos, The Australian Financial Review a
naslednické publikace, hlavni zdroj(e) obchodnich zprav
v zemi, ve kterych je zaloZen nebo sidli administrator
nebo sponzor Relevantni referenéni hodnoty, a jakékoli
jiné mezinarodné uzndvané zveiejilované nebo
elektronicky zobrazované zdroje zprav).

»Veiejngé dostupné informace” znamend ve vztahu
k Ptipadu vypadku administratora/referencni hodnoty
jeden z nasledujicich bodti nebo oba nasledujici body:

(a) informace, které poskytl nebo zvefejnil: (i)
administrator nebo sponzor Relevantni referendni
hodnoty nebo (ii) vnitrostitni, regiondlni nebo jiny
dozorovy nebo regulatorni organ, ktery odpovida za
dozor nad administratorem nebo sponzorem Relevantni
referenéni hodnoty nebo regulaci Relevantni referenéni
hodnoty, ptitemZ pokud informace druhu popsancho
v bodech (i) nebo (ii) vy$e nejsou vetejné dostupné,
mohou pfedstavovat Vefejné dostupné informace, pouze
pokud mohou byt zvefejnény, aniz by doslo k poruseni
jakéhokoli pravniho pfedpisu, smlouvy, dohody nebo
jiného omezeni ohlednd diivErnosti t&chto informaci,
nebo

(b) informace  zvefejnéné ve  Stanoveném
vefejném zdroji (bez ohledu na to, zda jeho ¢tenaf nebo
uzivatel za obdrzeni t€chto informaci plati poplatek).

Ve vztahu k informacim druhu popsaného v odstavci (a)
tohoto odstavce strana, kterd obdrZi tyto informace,
miZe predpokladat, Zze tyto informace ji byly
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poskytnuty, aniz by do§lo kporuseni jakéhokoli
pravniho piedpisu, smlouvy, dohody nebo jiného
omezeni ohledné davé&rnosti téchto informaci, a Ze
strana, kterd poskytla tyto informace, neu€inila Zadny
ukon a neuzaviela Zadnou smlouvu ani dohodu
s administratorem ani  sponzorem ani Zidnym
relevantnim vnitrostitnim, regiondlnim nebo jinym
dozorovym nebo regulatornim orginem, kterd by byla
porudena poskytnutim t&chto informaci strang, kterad
obdrZela tyto informace, nebo ktera by toto poskytnuti
zakazovala.

3. Pouziti napravnych prostiedkii
1) Oddélené pouziti ndpravmych _prostiedkil.

Pokud ve vztahu k piisluiné Transakci existuje vice nez
jedna Relevantni referen¢ni hodnota, pak se clanek 2
pouzije oddélené na kazdou takovou Relevantni
referenéni hodnotu.

2) Nevyhovujici ndpravny prostiedek. Pokud ve
vztahu k p¥isluiné Transakci
(a) podle  jakéhokoli  piisluiného  pravniho

ptedpisu je nebo by kdykoli bylo nezdkonné nebo

(b) by bylo vrozporu sjakymikoli p¥isludnymi
licenénimi poZadavky stanovit Relevantni referentni
hodnotu v souladu s jakymkoli pfisludnym napravnym
prosttedkem (nebo by byl nezikonny nebo v rozporu
s témito licenénimi poZadavky, pokud by urteni bylo
u¢inéno v takovy okamzik), pak Relevantni referenéni
hodnota bude stanovena v souladu s prvnim pfisluSnym
napravnym prostfedkem, ktery je v souladu s pfisluSnym
pravnim piedpisem nebo licenénimi pozadavky.

3) Ozndmeni. Pro vylougeni pochybnosti se na
oznameni zaslané podle ¢lanku 2(2)(d) pouziji stejna
omezeni uvedena v ¢lanku 8 Obecnych ustanoveni, kterd
se vztahuji na doru¢eni oznameni podle ¢lanki 6 a 7.

4. Konfirmace ohledné
referencni hodnoty

Konfirmace. Pokud ve vztahu k pfistuiné Transakci
dojde ke zmén& Relevantni referen¢ni hodnoty, jeji
definice, metodologie nebo vzorce pro Relevantni
referenéni hodnotu nebo jiného prostiedku pro jeji
vypodet, kazda strana bere na védomi, Ze odkazy na tuto
Relevantni referenéni hodnotu budou odkazy na tuto
Relevantni referenéni hodnotu, jak byla zménéna.

zmény relevantni



Cist 3: Ploha o referenénich hodnotach pro
Komoditni transakce a Opéni transakce

Tato pfiloha o referen¢nich hodnotach pro komoditni
transakce a opéni transakce (,,Piiloha o referenénich
hodnotich pro Komoditni transakce a Opéni transakce*)
sc vztahuje na Komoditni transakce a Opéni transakee,
méni a dopliiuje ustanoveni Smlouvy véetné viech jejich
Piiloh a Dopliiki, a tim se stava nedilnou sou&asti
Smlouvy, pokud ji strany zahrnou do Rémcové smlouvy.

V pfipad€ nesrovnalosti mezi ustanovenimi (i) Ramcové
smlouvy a Pfiloh s vyjimkou této Ptilohy o referendnich
hodnotéch pro Komoditni transakce a Opéni transakce a
ustanovenimi této P¥ilohy o referennich hodnotéch pro
Komoditni transakce a Op&ni transakce bude mit
pfednost tato Pfiloha o referenénich hodnotach pro
Komoditni transakce a Opéni transakce a (ii) této
Pfilohy o referenénich hodnotdch pro Komoditni
transakce a Opéni transakce a ustanovenimi Konfirmace
bude mit ptednost Konfirmace.

Pokud nejsou vyslovng definovany v této Piiloze o
referenénich hodnotach pro Komoditni transakce a
Openi transakce, maji vyrazy svelkym po&atednim
pismenem  stejny  vyznam  jako v Obecnych
ustanovenich, Pfiloze pro derivatové transakce, nebo
jinych piisludnych Pilohach & Doplicich Ramcové
smlouvy.

1. Pfipad vypadku administritora/referenéni
hodnoty

(1) Disledky Pripadu vipadku administrétora/

referencni hodnoty. Poté, co ve vztahu k Transakei

nastane Datum piipadu vypadku

administritora/referenéni hodnoty, s vyhradou &lanku
3(2), tak se pouziji

(a) i) Népravné prostiedky stanovené
v Konfirmaci jako pouZitelné ve vztahu k Pfipadu
vypadku administrétora/referenéni hodnoty, nebo, (ii)
pokud Zidny takovy stanoveny neni, se pouzije
Nedostupnost Referentni ceny Komodity (a pfipadné
¢lanek 5(8) Dopliiku pro Komoditni transakce, pokud se
pouZije), nebo

(b) pokud v Konfirmaci nejsou stanoveny 2zadné
takové Napravné prostredky a podle Doplitku pro
Komoditni transakce upfesnéného v Konfirmaci se
Zadné Népravné prostfedky automaticky nepouziji,
pouziji se Népravné prosttedky uvedené v &lancich
5(7)(i) a (ii) Doplitku pro Komaoditni transakce,

pfi€emz se pouziji v pofadi stanoveném v Konfirmaci
nebo uvedenych relevantnich ustanovenich ve vztahu k
Transakci a  souvisejicimu  Pipadu  vypadku
administratora/referentni hodnoty, a pokud Relevantni
referenéni hodnota neni Referenni cena Komodity
(nebo index, referenéni hodnota nebo jiny cenovy zdroj,
na ktery je odkézano v Referenéni cené Komodity), pak
odkazy na ,Referen¢ni cenu Komodity* v Néapravnych
prostiedcich stanovené v Konfirmaci nebo ustanoveni
Doplitku pro Komoditni transakce, se budou povazovat
za odkazy na ,.Relevantni referenéni hodnotu™

(2) Definice

»Datum piipadu vypadku administratora/referenéni
hodnoty” znamend ve vztahu k Transakci a Pfipadu
vypadku administratora/referenéni hodnoty den, ve ktery
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schvaleni, registrace, uznani, souhlas, rozhodnuti o
ekvivalenci, ¢i zafazeni na oficialni seznam je:

(a) vyZadovano na zikladé pfisluiného pravniho
piedpisu, nebo

(b) odmitnuto, zamitnuto, pozastaveno nebo vzato
zpét, pokud piisludny pravni piedpis stanovi, e
Relevantni referenéni hodnota nesmi byt pouzivéna na
zéklad€ Transakce po odmitnuti, zamitnuti, pozastaveni
nebo zp&tvzeti,

nebo v kazdém pFipads, pokud tento den nastane pred
Datem obchodu, Datum obchodu.

»Pipad vypadku administratora/referencni hodnoty*
znamend ve vztahu k Transakci doruteni oznameni
jednou stranou druhé strané (a Kalkuladnimu agentovi,
pokud Kalkulaéni agent neni stranou této Transakce), ve
kterém je stanoveno a které cituje Vefejng dostupné
informace, které dostateéné ovetuji, Ze z4dné schvileni,
registrace, uznani, souhlas, rozhodnuti o ekvivalenci, &i
zatazeni na oficidlni seznam ve vztahu k Relevantni
referenéni hodnot& ani administrétorovi nebo sponzorovi
Relevantni referenéni hodnoty nebylo a nebude ziskano
nebo  bylo nebo bude odmitnuto, zamitnuto,
pozastaveno, vzato zp&t relevantnim piisluSnym
organem nebo jinym relevaninim ufednim subjektem,
v kazdém ptipad® s uginkem, Ze jedna nebo obé& strany
nebo Kalkuladni agent nesmi nebo nebudou smét na
zakladé jakéhokoli prisluiného pravniho predpisu
pouZivat Relevantni referenéni hodnotu nebo plnit své
piisludné povinnosti z Transakce.

»Relevantni referen¢ni hodnota® znamena ve vztahu k
Transakei kazdy z nasledujicich bodi:

(@) Referenéni cenu Komedity (nebo piipadng
index, referenéni hodnota nebo jiny cenovy zdroj, na
ktery se odkazuje v Referenéni cené Komodity),

(b) Cena vypotadani a Uroven vypotadani (nebo
ptipadn¢ Podkladové aktivum, Podkladové méfitko,
index, referencni hodnota nebo jiny cenovy zdroj, na
ktery je odkdzino v Cen& vypofidani nebo Urovni
vypofadani) a

(c) Jjakykoli jiny index, referenéni hodnota nebo
cenovy zdroj, ktery je v souvisejici Konfirmaci oznagen
jako ,.Relevantni referenéni hodnota®.

Pokud se pouZije nahradni Referenéni cena Komodity,
bude Relevantni referenéni hodnotou ode dne, ve ktery
se poprvé pouZije.

»Stanoveny vefejny zdroj“ znamena jakykoli zdroj takto
stanoveny v souvisejici Konfirmaci (nebo pokud neni
stanoven Zadny zdroj, kaZdy z nasledujicich zdroji:
ESMA registr referen¢nich hodnot, Asahi Shimbun,
Bloomberg, Reuters, Dow Jones Newswires, The Wall
Street Journal, The New York Times, Nihon Keizai
Shimbun, Yomiuri Shimbun, Financial Times, La
Tribune, Les Echos, The Australian Financial Review a
néslednicke publikace, hlavni zdroj(e) obchodnich zprav
v zemi, ve kterych je zaloZen nebo sidli administrator
nebo sponzor Relevanini referenéni hodnoty, a jakékoli
jiné  mezinirodnd uznidvané zveiejiiované nebo
elektronicky zobrazované zdroje zprav a dali Stanovené
vefejné zdroje dohodnuté vyslovné mezi stranami.

»Veteiné dostupné informace™ znamena ve vztahu
k Pfipadu vypadku administratora/referenéni hodnoty



jeden z nasledujicich bodii nebo oba nasledujici druhy
informaci:

(@) informace, které poskytl nebo zveiejnil:

(i) administrator nebo sponzor Relevantni referenéni
hodnoty nebo (ii) vnitrostatni, regionalni nebo jiny
dozorovy nebo regulatorni organ, ktery odpovidéd za
dozor nad administratorem nebo sponzorem Relevantni
referenéni hodnoty nebo regulaci Relevantni referencni
hodnoty, pfitemz pokud informace druhu popsaného
v bodech (i) nebo (ii) vySe nejsou vefejné dostupné,
mohou piedstavovat Vefejné dostupné informace, pouze
pokud mohou byt zvefejnény, aniz by doslo k poruseni
jakéhokoli pravniho pfedpisu, smlouvy, dohody nebo
jiného omezeni ohledné duvérnosti t&chto informaci,
nebo

) informace  zvefejnéné ve  Stanoveném
vefejném zdroji (bez ohledu na to, zda jeho ¢tenéi nebo
uzivatel za obdrZeni &chto informaci plati poplatek).

Ve vztahu k informacim druhu popsaného v pismeni (a)
tohoto odstavce strana, kterd obdrzi tyto informace,
miZe predpokladat, Ze tyto informace ji byly
poskytnuty, aniz by doslo k poruSeni jakéhokoli
pravniho pfedpisu, smlouvy, dohody nebo jiného
omezeni ohledné duvérnosti téchto informaci, a ze
strana, kterd poskytla tyto informace, neucinila Z&dny
ukon a neuzaviela Z4dnou smlouvu ani dohodu
s administratorem  ani  sponzorem ani Zadnym
relevantnim  vnitrostatnim, regionalnim nebo jinym
dozorovym nebo regulatornim orgénem, ktera by byla
porufena poskytnutim téchto informaci strang, ktera
obdrzela tyto informace, nebo kterd by toto poskytnuti
zakazovala.

2. Piipady naruSeni ¢trhu a napravné
prostiedky ve vztahu k dodateénym
relevantnim referenénim hodnotim

(9)) Dodatecéné _relevanini _referenéni _hodnoty.
Pokud ve vztahu k Transakci nastane piipad nebo
okolnost, kterd, pokud by Relevantni referenéni hodnota
byla Referenéni cena Komodity, by pfedstavovala:

(@) NaruSeni cenového zdroje nebo Nedostupnost
Referen¢ni ceny Komodity, nebo

(b) Podstatnou zménu vzorce,

av kazdém piipadé:

@) uroveii Relevantni referenéni hodnoty nemiize
byt stanovena za pouziti pfisluSnych napravnych

prostiedkd stanovenych v pfisluSné Konfirmaci nebo
v Doplitku pro Komoditni transakee a

(i) Radné ukonéeni transakce se nepouZije,
tak

(A) Pitipady narugeni trhu stanovené v &lanku 5(3)
Dopliiku pro Komoditni transakce a

B) Népravné prosttedky, které se maji pouzit ve
vztahu k témto P¥ipadim narudeni trhu, jak je stanoveno
v Konfirmaci a pfipadng¢ v Elanku 5(8) Doplitkku pro
Komoditni transakce, nebo pokud nejsou zadné takové
zminéné Napravné prostiedky stanoveny, Napravné
prostiedky uvedené v €lancich 5(7)(d)(i) a (i) Dopliiku
pro Komoditni transakce,
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se pouziji (ve vztahu kNapravnym prostiedkam,
v pofadi stanoveném v Konfirmaci nebo v uvedenych
relevantnich  ustanovenich), p#i€emZz odkazy na
Referenéni cenu Komodity v Napravnych prostiedcich
uvedenych v pododstavei (B) se budou povaZovat za
odkazy na Relevantni referenéni hodnotu.

3. Pouziti ndpravnych prostiedki

(1) Oddélené pouziti ndpravmych _prostéedkil.
Pokud ve vztahu k Transakci existuje vice nez jedna
Relevantni referenéni hodnota, pak se ¢lanek 1 a ¢lanek
2 pouZiji spoleén& odd€lengé na kazdou takovou
Relevantni referenéni hodnotu.

2) Nevvhovujici ndpravaé prostredky. Pokud ve
vztahu k Transakei (@) podle jakéhokoli piislusného
pravniho pfedpisu je nebo by kdykoli bylo nezidkonné
nebo (b) by bylo v rozporu s jakymikoli pfisluinymi
licenénimi poZadavky stanovit Relevantni referencni
hodnotu v souladu s jakymkoli pfislusnym népravnym
prostiedkem (nebo by bylo nezédkonné nebo v rozporu
s ¥mito licenénimi poZzadavky, pokud by stanoveni bylo
udinéno v tento okamzik), pak Relevantni referenéni
hodnota bude stanovena v souladu s prvnim pfislusnym
napravnym prostfedkem, ktery je v souladu s pfisluSnym
pravnim piedpisem nebo licenénimi pozadavky.

4. Konfirmace ohledné
referenéni hodnoty

zmény relevantni

Konfirmace. Pokud ve vztahu k ptisluiné Transakci
dojde ke zmé&n& Relevantni referenéni hodnoty, jeji
definice, metodologie nebo vzorce pro Relevantni
referenéni hodnotu nebo jiného prostfedku pro jeji
vypoéet, kazda strana bere na védomi, Ze odkazy na tuto
Relevantni referenéni hodnotu budou odkazy na tuto
Relevantni referenéni hodnotu, jak byla zménéna.



